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Nicht in die Augen
gelangen lassen.

Do not get in eyes. Ne pas entrer dans
les yeux.

Non entrare negli
occhi.

Kom niet in de ogen. No te metas en los
ojos.

Nesmí se dostat do
očí.

Izbjegavajte kontakt s
očima

Ne priti v oči. Ne kerüljön a szembe.

Bei Verschlucken
sofort einen Arzt
konsultieren und die
Verpackung oder das
Etikett vorzeigen.

If swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

En cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
l'emballage ou
l'étiquette.

In caso di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrare la
confezione o
l'etichetta.

Bij inslikken
onmiddellijk een arts
raadplegen en de
verpakking of het
etiket tonen.

En caso de ingestión,
consulte
inmediatamente al
médico y muéstrele el
envase o la etiqueta.

Při požití okamžitě
vyhledejte lékařskou
pomoc a ukažte obal
nebo etiketu.

Ako se proguta,
odmah potražite
liječničku pomoć i
pokažite pakiranje ili
etiketu.

Če pride do zaužitja,
takoj poiskati
zdravniško pomoč in
pokazati embalažo ali
etiketo.

Lenyelés esetén
azonnal orvoshoz kell
fordulni, és meg kell
mutatni a
csomagolást vagy a
címkét.

Bei Kontakt mit der
Haut sofort mit viel
Wasser und Seife
abwaschen.

In case of contact with
skin, wash
immediately with
plenty of soap and
water.

En cas de contact
avec la peau, laver
immédiatement et
abondamment à l'eau
et au savon.

In caso di contatto
con la pelle lavare
immediatamente con
abbondante acqua e
sapone.

Bij contact met de
huid onmiddellijk
afwassen met veel
water en zeep.

En caso de contacto
con la piel, lavar
inmediatamente con
abundante agua y
jabón.

V případě kontaktu s
kůží okamžitě omyjte
velkým množstvím
vody a mýdlem.

U slučaju dodira s
kožom odmah isprati
s puno vode i sapuna.

V primeru stika s kožo
takoj sprati z obilo
vode in mila.

Bőrrel való érintkezés
esetén bő vízzel és
szappannal azonnal le
kell mosni.

Nicht auf offene
Wunden oder
verletzte Hautstellen
anwenden.

Do not use on open
wounds or injured
skin.

Ne pas utiliser sur des
plaies ouvertes ou
des lésions cutanées.

Non utilizzare su ferite
aperte o pelle rotta.

Niet gebruiken op
open wonden of
beschadigde huid.

No lo use en heridas
abiertas o piel rota.

Nepoužívejte na
otevřené rány nebo
porušenou kůži.

Ne koristiti na
otvorenim ranama ili
ozlijeđenoj koži.

Ne uporabljajte na
odprtih ranah ali
poškodovani koži.

Ne használja nyílt
sebekre vagy törött
bőrre.

An einem kühlen,
trockenen Ort
aufbewahren und vor
Sonneneinstrahlung
schützen.

Store in a cool, dry
place and protect from
sunlight.

Conserver dans un
endroit frais et sec et
à l'abri du soleil.

Conservare in un
luogo fresco e
asciutto e proteggere
dalla luce solare.

Op een koele, droge
plaats bewaren en
beschermen tegen
zonlicht.

Conservar en un lugar
fresco y seco y
proteger de la luz
solar.

Skladujte na
chladném a suchém
místě a chraňte před
slunečním zářením.

Čuvati na hladnom i
suhom mjestu i
zaštititi od sunčeve
svjetlosti.

Hraniti na hladnem in
suhem mestu ter
zaščiteno pred
sončno svetlobo.

Száraz, hűvös helyen
tárolandó, napfénytől
védve.

Nicht für die
persönliche Hygiene
verwenden.

Do not use for
personal hygiene.

Ne pas utiliser pour
l'hygiène personnelle.

Non utilizzare per
l'igiene personale.

Niet gebruiken voor
persoonlijke hygiëne.

No utilizar para
higiene personal.

Nepoužívejte pro
osobní hygienu.

Ne koristiti za osobnu
higijenu.

Ne uporabljajte za
osebno higieno.

Ne használja
személyes higiéniára.

Kontakt mit
empfindlichen
Oberflächen oder
Materialien
vermeiden.

Avoid contact with
sensitive surfaces or
materials.

Évitez tout contact
avec des surfaces ou
des matériaux
sensibles.

Evitare il contatto con
superfici o materiali
sensibili.

Vermijd contact met
gevoelige
oppervlakken of
materialen.

Evite el contacto con
superficies o
materiales sensibles.

Vyhněte se kontaktu s
citlivými povrchy nebo
materiály.

Izbjegavajte kontakt s
osjetljivim površinama
ili materijalima.

Izogibajte se stiku z
občutljivimi
površinami ali
materiali.

Kerülje az érzékeny
felületekkel vagy
anyagokkal való
érintkezést.

Vor Gebrauch an
einer unauffälligen
Stelle auf
Verträglichkeit prüfen.

Before use, test for
compatibility on an
inconspicuous area.

Vérifiez la
compatibilité dans une
zone peu visible avant
utilisation.

Verificare la
compatibilità in
un'area nascosta
prima dell'uso.

Controleer vóór
gebruik op een
onopvallende plaats
of de compatibiliteit
werkt.

Verifique la
compatibilidad en un
área discreta antes de
su uso.

Před použitím
zkontrolujte
kompatibilitu na
nenápadném místě.

Prije uporabe
provjerite
kompatibilnost na
neupadljivom mjestu.

Pred uporabo
preverite združljivost
na neopaznem mestu.

Használat előtt
ellenőrizze a
kompatibilitást egy
nem feltűnő helyen.

Papierhandtücher
können zu
Verstopfungen und
Schäden an
Abwassersystemen
führen. Sie sollten in
den Müll entsorgt
werden.

Paper towels can
cause blockages and
damage to sewage
systems and should
be disposed of in the
trash.

Les serviettes en
papier peuvent
provoquer des
blocages et
endommager les
fosses septiques. Ils
doivent être jetés à la
poubelle.

Gli asciugamani di
carta possono
causare ostruzioni e
danni ai sistemi
settici. Dovrebbero
essere smaltiti nella
spazzatura.

Papieren handdoeken
kunnen verstoppingen
en schade aan
septische systemen
veroorzaken. Ze
moeten in de
prullenbak worden
weggegooid.

Las toallas de papel
pueden causar
obstrucciones y daños
a los sistemas
sépticos. Deben
desecharse en la
basura.

Papírové ručníky
mohou způsobit
ucpání a poškození
septických systémů.
Měly by být vyhozeny
do koše.

Papirnati ručnici mogu
uzrokovati začepljenja
i oštećenja septičkih
sustava. Treba ih
baciti u smeće.

Papirnati ručnici mogu
uzrokovati začepljenja
i oštećenja septičkih
sustava. Treba ih
baciti u smeće.

A papírtörlő
eltömődéseket és a
szeptikus rendszer
károsodását
okozhatja. Ezeket a
szemétbe kell dobni.

Von kleinen Kindern
fernhalten, da lose
Papierhandtücher
eine
Erstickungsgefahr
darstellen können.

Keep away from small
children as loose
paper towels can
pose a choking
hazard.

Tenir à l'écart des
jeunes enfants car les
serviettes en papier
lâches peuvent
présenter un risque
d'étouffement.

Tenere lontano dalla
portata dei bambini
poiché gli
asciugamani di carta
sciolti possono
rappresentare un
rischio di
soffocamento.

Houd het uit de buurt
van kleine kinderen,
omdat losse papieren
handdoeken
verstikkingsgevaar
kunnen opleveren.

Manténgalo alejado
de los niños
pequeños, ya que las
toallas de papel
sueltas pueden
representar un peligro
de asfixia.

Uchovávejte mimo
dosah malých dětí,
protože volné
papírové ručníky
mohou představovat
nebezpečí udušení.

Držite podalje od male
djece jer labavi
papirnati ručnici mogu
predstavljati opasnost
od gušenja.

Držite podalje od male
djece jer labavi
papirnati ručnici mogu
predstavljati opasnost
od gušenja.

Tartsa távol
kisgyermekektől,
mivel a laza papírtörlő
fulladásveszélyt
jelenthet.

Haustiere könnten
Papierhandtücher
verschlucken, was zu
gesundheitlichen
Problemen führen
kann.

Pets may swallow
paper towels, which
can cause health
problems.

Les animaux
domestiques peuvent
avaler des serviettes
en papier, ce qui peut
entraîner des
problèmes de santé.

Gli animali domestici
possono ingerire
asciugamani di carta,
il che può causare
problemi di salute.

Huisdieren kunnen
papieren handdoeken
inslikken, wat tot
gezondheidsprobleme
n kan leiden.

Las mascotas pueden
tragar toallas de
papel, lo que puede
provocar problemas
de salud.

Domácí mazlíčci
mohou spolknout
papírové ručníky, což
může vést ke
zdravotním
problémům.

Kućni ljubimci mogu
progutati papirnate
ručnike, što može
dovesti do
zdravstvenih
problema.

Kućni ljubimci mogu
progutati papirnate
ručnike, što može
dovesti do
zdravstvenih
problema.

A háziállatok
lenyelhetik a
papírtörlőt, ami
egészségügyi
problémákhoz
vezethet.
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